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1. Wazne wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa - Przeczytaj uwaznie przed uzyciem i za-
chowaj na przyszios¢

Nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcije obstugi.
Upewnij sie, ze zrozumiate$ podane wskazdéwki, zaznajo-
mites sie z elementami sterujgcymi i prawidtowym uzytko-
waniem urzgdzenia. Nalezy rozumie¢, ze mozna zmniejszy¢
ryzyko zagrozen postepujac zgodnie ze wskazowkami

| ostrzezeniami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi, ale
nie mozna wyeliminowac¢ wszystkich zagrozen. Robot ko-
szacy do trawy (zwany dalej ,,kosiarkg GOAT”) posiada wiele
wbudowanych czujnikdw bezpieczenstwa, jednak nadal
istnieje ryzyko zagrozen.

Wszystkie powigzane ryzyka rezydualne zostaty opisane lub
podane w niniejszej instrukcji obstugi.

Przeznaczenie urzgdzenia: Inteligentne kosiarki przeznaczo-
ne sg gtdwnie do koszenia trawy, zwtaszcza w parkach, na
podworkach prywatnych willi i boiskach pitkarskich.

W przypadku urzgdzen wykorzystywanych w miejscach pu-
blicznych znaki ostrzegawcze nalezy umiesci¢ wokdt obsza-
ru roboczego urzadzenia.

Powinny one zawiera¢ teksty przekazujgce nastepujgce
istotne tresci: OSTRZEZENIE! Kosiarka automatyczna!

Nie podchodzi¢ do urzadzenia! Nie wolno pozostawiac dzie-
Ci bez opiekil

NIE WOLNO samodzielne modyfikowac kosiarki. Modyfika-
cje moga zakidci¢ dziatanie kosiarki, skutkujgc powaznymi
obrazeniami i/lub uszkodzeniami, albo uniewaznieniem
ograniczonej gwarancji. Nalezy stosowac wytacznie czesci |
wyposazenie dodatkowe zatwierdzone przez firme Ecovacs.

A\ Ostrzezenie

Nigdy nie wolno pozwalac na obstuge opisywanego urza-
dzenia dzieciom, osobom z obnizonymi zdolnosciami fi-
zycznymi, zmystowymi bgdz umystowymi, a takze osobom
bez doswiadczenia i wiedzy na temat obstugi urzadzenia ani
osobom niezaznajomionym z niniejszg instrukcja obstugi.
Lokalne przepisy moga ograniczac wiek operatora.

Nalezy unikaC uzytkowania opisywanego urzgdzenia i jego urzg-
dzen peryferyjnych w niesprzyjajacych warunkach pogodowych,
a zwtaszcza jesli zachodzi ryzyko wytadowan atmosferycznych.
Przed kazdg sesjg koszenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie
czesci kosiarki dziatajg prawidtowo.

Nalezy okresowo sprawdzaé obszar, na ktdérym urzadzenie
bedzie uzywane i usuwac wszelkie kamienie, patyki, druty,
kosci i inne przedmioty obce.

NIGDY nie wolno pozwala¢ dzieciom dotykaé zasilacza,
stacji tadujgcej, ostrzy, pojemnika na akumulator ani innych
czesci ze szczelinami, takich jak kotka.
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A\ Ostrzezenie

Nigdy nie wolno uzywac urzadzenia i/lub jego urzadzen
peryferyjnych z uszkodzonymi ochraniaczami lub ostonami,
bez uktaddw zabezpieczajgcych, z uszkodzonym lub po-
przecieranym przewodem.

Trzymaj sie z dala od obracajgcych sie ostrzy! NIE WOLNO
umieszczac dtoni ani stdp pod obracajgce sie ostrza lub

w ich poblizu. Nalezy zachowac bezpieczng odlegtos¢ od
pracujacej kosiarki.

NIE WOLNO przekracza¢ strefy bezpieczenstwa. Nalezy
zawsze utrzymywac rownowage i zachowac szczegdlng
ostrozno$¢ na pochytosciach. Chodz, nigdy nie biegaj pod-
czas obstugi urzadzenia lub jego urzadzen peryferyjnych.

/\ Ostrzezenie

Nigdy nie wolno pozwoli¢ dzieciom na przebywanie w pobli-
Zu ani na zabawe pracujacym urzadzeniem.

I\ Ostrzezenie

NIE WOLNO dotykac ruchomych, niebezpiecznych czesci
zanim catkowicie sie zatrzymaja.

A\ Ostrzezenie

Do tadowania akumulatora nalezy uzywac tylko odtgczanego za-
silacza (CH2492D), dostarczonego z opisywanym urzadzeniem.
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Urzadzenie zawiera akumulatory, ktére mogag by¢ wymienia-
ne jedynie przez wykwalifikowanych pracownikow.

Bezpieczne uzytkowanie:

Nie wolno podtgczac uszkodzonego przewodu do zasilania
ani dotykac go przed odfgczeniem od zasilania, poniewaz
uszkodzone przewody mogg doprowadzi¢ do kontaktu z
czesciami znajdujgcymi sie pod napieciem; przediuzacze
nalezy trzymac z dala od ruchomych, niebezpiecznych
czesci, aby unikng¢ uszkodzenia przewodow, co mogtoby
doprowadzi¢ do kontaktu z cze$ciami znajdujgcymi sie pod
napieciem; urzadzenie i/lub jego urzadzenia peryferyjne na-
lezy podtaczac wytgcznie do obwodu zasilania chronionego
wytgcznikiem réznicowopragdowym (RCD) o pradzie zadzia-
fania nie wigkszym niz 30 mA.

Odtgcz zasilacz od gniazdka elektrycznego, a nastepnie
rozplacz, jesli przewdd zasilajgcy lub przedtuzacz ulegnie
splataniu lub uszkodzeniu podczas uzytkowania. Podczas
pracy nalezy ciggnac¢ za korpus wtyczki, a nie za przewod,
aby unikng¢ zagrozenia. Skontaktuj sie z centrum obstugi
klienta i powierz wykwalifikowanemu specjaliScie naprawe
lub wymiane przewodu.

Nalezy stosowac przedtuzacz wyprodukowany przez firme
ECOVACS. W przypadku jakichkolwiek problemow skontak-
tuj sie z centrum obstugi klienta.

Jesli PRZEWOD ZASILAJACY zostanie uszkodzony, jego



wymiane nalezy powierzy¢ producentowi, pracownikom
serwisu lub podobnie wykwalifikowanej osobie, aby unikngé
niebezpieczenstwa.

Jesli kosiarka wyemituje nietypowy odgtos lub uruchomi
alarm, nalezy natychmiast nacisna¢ przycisk STOP.

W przypadku wycieku elektrolitu nalezy przemyc¢ skore woda
lub srodkiem neutralizujgcym, w przypadku przedostania sie
elektrolitu do oczu nalezy zwrdcic sie 0 pomoc medyczna.
W przypadku wystapienia nieprawidtowych wibracji nalezy
ponownie uruchomic kosiarke. Jesli problemu nie mozna
rozwigzac, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.

Zaleca sie, aby podczas obstugi urzadzenia za pomoca
recznego sterownika zawsze by¢ ubranym w solidne
obuwie i diugie spodnie.

Dodatkowo w przypadku korzystania ze sterownika reczne-
go

a) Nalezy kosiC wytgcznie przy swietle dziennym lub dobrym
Swietle sztucznym.

b) Nalezy unika¢ pracy urzadzenia na mokrej trawie.

c) Nie wolno obstugiwac urzadzenia bedac boso lub w od-
krytych sandatach. Nalezy zawsze by¢ ubranym w solidne
obuwie i dfugie spodnie.

d) Zachowaj szczegdlng ostroznosc¢ na pochytosciach grun-
tu.

e) Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc cofajgc urzadze-
nie w swojg strone.

f) Nalezy zawsze uruchamiac silnik zgodnie z podanymi
wskazowkami, trzymajgc stopy z dala od ostrzy.
Aktualizacja urzadzenia

Zazwyczaj niektdre urzgdzenia sg aktualizowane co dwa
miesigce, ale nie zawsze tak dokfadnie.

Niektore urzgdzenia, zwtaszcza wprowadzone do sprzedazy
ponad trzy lata temu, zostang zaktualizowane tylko w przy-
padku wykrycia i konieczno$ci naprawy krytycznej luki.

Nie korzystaj z urzadzenia w skrajnie zimnych lub goracych
warunkach (ponizej 5°C lub powyzej 457C).

Opisywane urzadzenie powinno byc¢ zainstalowane i obstu-
giwane zgodnie z dostarczonymi instrukcjami, a antena(y)
uzywana(e) do jego nadajnika musi(muszg) byc zainstalowa-
na(e) w odlegtosci co najmniej 20 cm od wszystkich osob

| nie moze(moga) by¢ umieszczonale) lub dziataé w potgcze-
niu z jakakolwiek inng anteng lub nadajnikiem.
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Oswiadczenie o zgodnosci z przepisa-

mi Unii Europejskiej

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace usu-
wania zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego

)=¢

Ten symbol umieszczony na produkcie lub jego opa-
kowaniu oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego nie nalezy usuwac wraz ze zwyktymi
odpadami z gospodarstw domowych. Aby zapewnic
prawidtowa utylizacje, obowigzkiem uzytkownika jest

przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonych punktéw

zbidrki.
Prawidtowa utylizacja tych produktow pomoze zaoszcze-
dzi¢ cenne zasoby oraz zapobiec potencjalnym negatyw-

nym oddziatywaniom na ludzkie zdrowie i Srodowisko na-
turalne wynikajgcym z nieprawidtowej utylizacji odpadow.

Aby zwrdci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z bezptat-
nych systemow zwrotu i zbiorki, albo skontaktuj sie ze
sprzedawcag, u ktérego urzgdzenie zostato zakupione.

Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi, aby uzyskac¢ szcze-

gétowe informacje na temat najblizszego wyznaczonego
punktu zbidrki.
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Zgodnie z krajowymi przepisami za nieprawidtowa uty-
lizacje tego rodzaju odpaddw moga zosta¢ natozone

grzywny.

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace usu-
wania zuzytych baterii i akumulatorow

A

Ten symbol oznacza, ze zuzytych baterii i akumulatoréw
nie nalezy usuwac wraz ze zwyktymi odpadami z gospo-
darstw domowych. Panstwa udziat jest waznym wktadem
na rzecz minimalizacji negatywnego wptywu zuzytych
baterii i akumulatorow na srodowisko naturalne i ludzkie
zdrowie. W celu zapewnienia prawidtowego recyklingu
mozna przekazac¢ opisywane urzadzenie albo zawarte

w nim baterie lub akumulatory do sprzedawcy lub wyzna-
czonego punktu zbidrki, co jest bezptatne.

Prawidtowa utylizacja tych produktow pomoze zaoszcze-
dzi¢ cenne zasoby oraz zapobiec potencjalnym nega-
tywnym oddziatywaniom na ludzkie zdrowie i Srodowisko
naturalne wynikajacym z nieprawidtowej utylizacji odpa-
doéw.

Zgodnie z krajowymi przepisami za nieprawidtowa uty-
lizacje tego rodzaju odpaddéw mogag zosta¢ natozone
grzywny.



Istnieja oddzielne systemy zbidrki zuzytych baterii i aku-
mulatorow.

Prosimy o prawidtowag utylizacje baterii i akumulatoréw
w lokalnym punkcie zbiorki odpaddow/recyklingu.

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania
niektérych niebezpiecznych substancji (RoHS)
Niniejszym Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. oswiadcza, ze cate urzgdzenie, tgcznie z jego
elementami (kable, przewody itp.), spetnia wyma-
gania Dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) ze zmianami
wprowadzonymi w Dyrektywie Delegowanej Ko-
misji (UE) 2015/863 w sprawie ograniczenia sto-
sowania niektorych niebezpiecznych substancii
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (,RoHS
wersja przeksztatcona” lub ,,RoHS 2.0%).

Dyrektywa w sprawie sprzetu radiowego
Niniejszym Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. oswiadcza, ze produkt wymieniony w tej sek-
cji spetnia podstawowe wymagania i inne odpo-
wiednie postanowienia okreslone w Dyrektywie
2014/53/UE w sprawie sprzetu radiowego.

Dyrektywa dotyczaca urzadzen mechanicznych
Niniejszym Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. oswiadcza, ze produkt wymieniony w tej sek-
cji spetnia podstawowe wymagania i inne odpo-
wiednie postanowienia okreslone w Dyrektywie
dotyczacej urzgdzen mechanicznych 2006/42/
WE.

Autoryzowany przedstawiciel w Europie:
ECOVACS Europe GmbH
Holzstrasse 2 | D-40221 Dusseldorf | Niemcy

Niniejszym Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. oswiadcza, ze urzadzenie spetnia podstawo-
we wymagania i inne odpowiednie postanowie-
nia Dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) ze zmianami
wprowadzonymi w Dyrektywie Delegowanej
Komisji (UE) 2015/863 oraz okreslone w Dyrek-
tywie 2014/53/UE w sprawie sprzetu radiowego

| Dyrektywie dotyczacej urzgdzen mechanicznych
2006/42/WE.

Deklaracje zgodnosci mozna przejrze¢ pod na-
stepujacym adresem: https://www.ecovacs.com/
global/compliance.
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Urzadzenie klasy |l

Symbole

Prad staty

Prad zmienny

ce

Opisywane urzadzenie jest zgodne
z obowigzujacymi dyrektywami UE.

OSTRZEZENIE:

Przed uzyciem opisywanego urzgdzenia
nalezy przeczytac instrukcje obstugi.

Polaryzacja gniazda tadowania

Przed tadowaniem nalezy zapoznac sie
z instrukcja.

OSTRZEZENIE:

Nalezy zachowac bezpieczng odlegtosc
od pracujgcego urzadzenia.

PLIS8

OSTRZEZENIE:

Nie wolno jezdzi¢ na urzadzeniu.

OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem prac przy urzadze-
niu lub przeniesieniem urzgdzenia nalezy
uruchomic ukfad blokujacy.

OSTROZNIE:

Nie wolno dotyka¢ obracajacych sie
ostrzy.




2. Co znajduje sie w pudetku?
2.1 Zawartos¢ opakowania

.....................................................................................................................

Instrukcja obstugi

...................................................................................................................

.........................................................................................................................

o Kosiarka GOAT 01200 LiDAR PRO (ostrza w zestawie*3) 9 Szczotka trymera e Zestaw zapasowych ostrzy 0 Skrocona instrukcja obstugi
e Instrukcja obstugi e Stacja tadujaca 0 Zasilacz 9 Klucz imbusowy

© Sruby (do podstawy)
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2.2 Widoki i funkcje @ Widok od dotu

@ Widok od gory

Przycisk STOP

Kotka przednie

Panel sterowania

Czujnik deszczu
Czujnik LIiDAR

G Ostrza
[ ]
0 Tarcza tnaca
A
[}
=

Kotka terenowe

=a| Pojemnik na akumulator

Modut trymera

= zczotka trymera
ST Zderzak

Przednia kamera Al

3D-ToF LiDAR

PL 110
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Czujniki

Interfejs

Nazwa

Opis

Nazwa Opis
Mierzac odlegtos¢ miedzy kosiarkg GOAT
a otaczajgcym srodowiskiem, czujnik poma-
Czujnik LiDAR ga kosiarce GOAT okresli¢ wtasng pozycije.

W poziomie: 360 stopni; w pionie: 50 stopni.
Najwieksza odlegtos¢ to 60 m.

Bluetooth (GOAT)

Wiacz Bluetooth podczas konfiguracii sieci,
aby podtaczy¢ kosiarke do sieci. Podczas
regularnego uzytkowania wtgcz tryb Blueto-
oth, aby wykonac zadania, np. mapowanie
reczne i koszenie reczne.

Kamera typu ,rybie
oko”

Stuzy do uzyskania informacji dotyczacych
otoczenia wokot kosiarki GOAT, zidentyfiko-
wania celdow specjalnych i pomocy kosiarce
w inteligentnej interakcji z uzytkownikiem.
W poziomie: 150 stopni; w pionie: 80 stopni

Wiacz Wi-Fi, aby przesyta¢ dane miedzy

3D-ToF LiDAR

Stuzy do uzyskania informacji dotyczacych
przeszkod przed kosiarkg GOAT i pomocy
kosiarce w aktywnym unikaniu przeszkéd.
Zasieg: wykrywanie wspotrzednych dtugosci
i szerokosci geograficznej pozyciji kosiarki
GOAT. W poziomie: 90 stopni; w pionie:

70 stopni.

Najwieksza odlegtos¢ percepcji wynosi od
3do4m.

Wi-Fi aplikacja i kosiarkg, umozliwiajgc sterowanie
za pomoca aplikacji.
Pobierz i uaktywnij najnowszg wersje aplika-
APLIKACJA cji ECOVACS HOME, aby uzyska¢ dostep do

ECOVACS HOME

inteligentnych funkcji, np. konfiguracja sieci,
mapowanie i koszenie (funkcje moga réznic
sie w zaleznosci od produktu).

Gniazda tadujace

Uaktywnij fadowanie poprzez podtgczenie
kosiarki do Zrodta zasilania.

Czujnik deszczu

Stuzy do wykrywania opadow deszczu i po-
maga kosiarce GOAT w podjeciu decyzji, czy
kontynuowac koszenie.
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O Stacja tadujaca

Wskaznik stacji

Stacja fadujaca

TITH
il

Wskaznik stacji tadujacej

Niebieskie swiatto ciggte: wigczone zasilanie kosiarki/w petni natodowana.

Szybko pulsuje niebieskim swiattem: tadowanie.
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3. Przygotowanie kosiarki GOAT

3.1 Instalacja stacji tadujacej

@ Zainstaluj stacje tadujaca

Podtacz przewdd zasilajgcy do zasilacza. Wyréwnaj wypustke (A) z row-

kiem (B) i dokre¢ nakretke, az oba elementy zostang ze soba potagczo-
ne.

~

n
J

@ Umiesé stacje tadujaca

Okreslony zasieg zostanie utworzony wokét miejsca instalacji stacji
tadujacej (jak pokazano na rysunku) oraz muszg byc¢ spetnione nastepu-
jace warunki.

e Silny sygnat Wi-Fi

e Ptaski i otwarty obszar bez zboczy

¢ Brak przeszkod wokot stacji tadujgcej

* Wstepnie przycieta trawa wokot stacji fadujacej do wysokosci < 6 cm

&

é\
~—
)

>

-




© Podiacz zasilanie O Umocuj stacje tadujaca

Podtacz wtyczke stacji tadujacej do zasilania i upewnij sie, ze wskaznik Do przymocowania stacji tadujacej do podtoza nalezy uzy¢ kotew mo-
$wieci niebieskim $wiattem ciagtym. cujacych i klucza imbusowego.

Uwaga:

Umocuj stacje tadujaca dopiero po skonfigurowaniu wszystkich ele-

mentow.

Uwaga:

e Upewnij sig, ze zasilacz jest umieszczony 30 cm powyzej podtoza, aby zapobiec
uszkodzeniom spowodowanym przez wode i wilgo¢ ] )

® Podfgcz urzadzenie do gniazdka elektrycznego wewngtrz pomieszczenia lub
wodoodpornego gniazdka zewnetrznego.

e \W razie potrzeby mozesz uzy¢ przedtuzacza, podtgczajac go do interfejsu zasi-
lania.
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3.2 Konfiguracja kosiarki GOAT @ Uruchom kosiarke GOAT i ustaw kod PIN

@ Zainstaluj szczotke modutu trymera Panel sterowania
Umiesc¢ szczotke w pozycji klamry trymera i zainstaluj szczotke, az usty- / \
szysz ,klikniecie” potwierdzajgce prawidtowe zainstalowanie. Przycisk STOP

STOP

o _/
@ )

. a =

Przycisk o | WYSWIETLACZ

POWER ON/OFF BEEH |
Ostrzezenie: . .
e Jesli szczotka trymera znajdujgca sie obok modutu trymera nie zostanie zain- Przycisk DODAJ o+ 0 P Przycisk ODEJMIJ
stalowana, miazga trawy moze przylega¢ do kosiarki GOAT podczas przycinania, = isk START 9K L?J
co utrudni oczyszczenie. Nalezy upewnic sie, ze szczotka jest zainstalowana feycis Przycisk
i regularnie ja wymieniac. OK \_ ) ¥ ADOWANIE

® Nie wolno korzystac z funkcji przycinania w porze nocnej.
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Przyciski i funkcje

Symbole na wyswietlaczu:

Kosiarka GOAT zablokowana. Wpro-
wadz kod PIN, aby odblokowac kosiarke

Blokada ﬁ GOAT.
Jesli pulsuje, ustaw kod PIN.
Wi-Fi L] Potaczenie z Wi-Fi.
Poziom natadowania akumulatora.
Biaty --- ponad 15% natadowania.
Czerwony --- mniej niz 15% natadowa-
Akumulator @ nia.

Pulsowanie oznacza tadowanie;
Swiatto ciggte oznacza uzytkowanie lub
petne natadowanie.

Przyciski Funkcje
[> > OK ROZpOCIZHI.j koszenlg.
Wznowienie koszenia.
Nacisnij przycisk, aby zatwierdzic.
OK Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez trzy se-
kundy, aby wtgczy¢ zasilanie kosiarki GOAT.
& > OK Wyslij kosw?\rk@ GOAT do stacji tadujgcej w celu
natadowania.
STOP Zatrzymanie kosiarki GOAT.
D PN Nacisnij i przytrzymaj Qrzycigk przez piec se-
& kund, aby zrestartowaé kosiarke GOAT.
[+] Zwiekszenie wartosci.
[-] Zmniejszenie wartosci.
& Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez trzy se-

kundy, aby wtgczy¢ parowanie Bluetooth.

Nacisnij przycisk pie¢ razy, aby wyswietli¢
poziom natadowania akumulatora.

Nacisnij i przytrzymaj przez pie¢ sekund, aby
przejs¢ do trybu konserwaciji trymera.
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Wyswietlacz pokazuje: 1. Uruchom kosiarke GOAT:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [OK] na kosiarce GOAT przez trzy sekun-

Wyswietlacz Opis dy, a wyswietlacz cyfrowy zacznie pulsowac, jak ponizej.
Uwaga: Kosiarka GOAT wtaczy sie automatycznie po zadokowaniu w stacji.

~ = a = a > =

- < - - Oczekiwanie. Brak przypisanego zadania. a = a
- ———

(o = =) Aktualny poziom natadowania akumulatora @ @ @ @

(np. liczba pokazana na rysunku oznacza po-

- ziom natadowania akumulatora jako 100%.) 2. Ustaw kod PIN:
STOP Kod PIN, ustawiony dla kosiarki GOAT na samym poczatku, zapobiega
é s = Praca kosiarki GOAT zostata wstrzymywana. kradziezy lub obstudze przez dzieci.

I . Jesli kosiarka GOAT znajduje sie poza obszarem objetym mapg, ma
Nagisnij przycisk [> --> OK, aby kontynu- zostac¢ wigczona lub zresetowana, zostanie automatycznie zablokowana.
owad prace, albo nacisnij przycisk (& --> OK, Mozna jg odblokowaé wprowadzajgc kod PIN.

aby kosiarka powrdcita do stacji fadujace;j.

Ustaw kod PIN, jesli wyswietlacz pokazuje ponizsze informacije.

ON
Kosiarka GOAT pracuije.
Nacisnij przycisk [+] lub [-], aby kolejno wybra¢ cyfry kodu PIN. Po
OTA C . - . \ .
. . o wprowadzeniu pierwszej cyfry nacisnij przycisk [OK], aby zatwierdzic,
Kosiarka GOAT przechodzi aktualizacje OTA. a kursor przesunie sie do nastepnej cyfry. Powtarzaj te czynno$é¢ do
momentu potwierdzenia wszystkich 4 cyfr, a na wyswietlaczu pojawi
E i 3-cyfrowy kod btedu. sie strona wprowadzania nowego kodu PIN z @@ w lewym gérnym rogu.
Aby zapoznac sig ze znaczeniem komunika- Teraz wprowadz ustawiony kod PIN, aby potwierdzi¢ i odblokowa¢
tow o kodach bteddw i zalecanymi rozwig- kosiarke GOAT.
zaniami, przejdz do czesci Rozwigzywanie Uwaga:
problemow w niniejszej instrukcji obstugi * 0000 to nieprawidtowy kod PIN.

e Kod PIN nalezy wprowadzi¢ dwukrotnie, aby zatwierdzi¢ ustawienie.

¢ Jesli wprowadzisz nieprawidtowe cyfry podczas ustawiania kodu PIN, procedu-
ra ustawiania rozpocznie sie od nowa.

® Po poczatkowej konfiguracji lub zresetowaniu nalezy ustawi¢ kod PIN w kosiar-
ce GOAT. Kod PIN mozna zmieni¢ w aplikacji.

lub odwiedz strone internetowa https://www.
ecovacs.com/global.
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3.3 Konfiguracja aplikacji

@ Pobieranie aplikacji ECOVACS HOME

Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na kosiarce GOAT, pobierz i zainstalu;j
aplikacje ECOVACS HOME, zakoncz rejestracje i zaloguj sie. Instrukcje
obstugi i sposéb uzytkowania mozna rowniez znalez¢ skanujac kod QR.

£ Download on the AN, Get it on
‘ App Store >/’ Google Play
@ Potaczenie kosiarki GOAT z aplikacja

Uwaga:

e Telefon komdrkowy jest podtgczony do sieci Wi-Fi.

e Sygnat bezprzewodowy w pasmie 2,4 GHz jest aktywny w routerze.

e Upewnij sie, ze kosiarka GOAT i telefon znajduja sie w tym samym srodowisku
routera sieciowego (2,4 GHz).

e Upewnij sie, ze telefon posiada funkcje Bluetooth, a kosiarka GOAT znajduje sie
w zasiegu potaczenia (10 m).

* Roboty koszace serii GOAT sa przeznaczone do koszenia trawnikow w warun-
kach domowych. Dziatanie urzadzenia wymaga domowej sieci Wi-Fi, a uzytkowni-
cy moga skonfigurowac ochrone przed atakami DDoS w ustawieniach routera.

Potaczenie Bluetooth i potaczenie Wi-Fi

1. Wigcz Bluetooth w telefonie.

2. Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na kosiarce GOAT lub wybierz ko-
siarke GOAT recznie w aplikaciji.

»

il |
5 & 3 i i

3. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami podanymi w aplikacji, aby
nawiazac¢ potaczenie Bluetooth i Wi-Fi.

4. Po pomys$inym nawigzaniu potgczenia na wyswietlaczu kosiarki
GOAT zaswieci sie symbol 2.

W jaki sposdb anulowaé powiazanie kosiarki GOAT?
Zezwalajgc na powigzanie z jednym kontem aplikacji nie mozna po-
wigzac kosiarki GOAT z innym kontem aplikacji przed anulowaniem
obecnego powigzania. Mozesz anulowac powigzanie kosiarki GOAT

w aplikacji. Mozesz mie¢ pewnosc, ze przeprowadzenie tej operacji nie
spowoduje usuniecia danych roboczych, takich jak harmonogramy ko-
siarki GOAT. Mozesz réwniez anulowac konto klikajac maty tréjkat obok
nazwy kosiarki GOAT, aby je usunag.
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3.4 Przygotowanie kosiarki GOAT do pracy

o Umiesc¢ kosiarke GOAT w stacji tadujacej w celu natadowania.

Kosiarka GOAT wiaczy sie automatycznie. Kod PIN jest wymagany przy
kazdym witgczeniu kosiarki GOAT.

9 Zdejmij ostone LiDAR z kosiarki GOAT i przechowuj ja w odpowiedni
sposob.

Uwaga:

e \Wskaznik > na panelu kosiarki GOAT zacznie pulsowac na biato i wyswietli sie
aktualny poziom natadowania akumulatora.

® Przed uruchomieniem kosiarki poziom natadowania akumulatora powinien byc¢
wyzszy niz 50%.
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4 M apowani eo g ro du Uwaga: Jesli kosiarka GOAT musi przejechac przez waskie przejscie,
4.1 Wskazowki przed pierwszym mapowaniem

e Jesli trawnik jest podzielony na dwie czesci drogg o wysokosci powy-
zej 3 cm, przed mapowaniem mozna umiesci¢ przedmiot z pochylnig
(np. mate podjazdowa) o wysokosci drogi i szerokosci wiekszej niz

1,5 m, aby utworzy¢ Sciezke tgczaca obie czesci podczas mapowania.

upewnij sie, ze minimalna szerokosc¢ przejscia jest wieksza niz 0,8 metra.

H>17 cm
H<17 cm

L =100 cm  L=1000m

Vv X
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4.2 Utworzenie mapy e Ograniczone granice

4.2.1 Ustaw wirtualnq granicg Stopnie o wysokosci 2-5 cm nad poziomem podtoza.
- Wkleste powierzchnie nizsze niz otaczajgce podtoze.

O Typy granic Zalecenie: Podczas mapowania nalezy trzymaé kosiarke GOAT w odle-
Rdézne rodzaje granic okreslajg kontury trawnika, takie jak zywoptoty, gtosci okoto 10 cm od tego typu granic.
ogrodzenia i rowy odwadniajgce. W przypadku réznych typow fizycz-
nych granic zaleca sig, aby podczas zdalnego sterowania kosiarka - ~
GOAT zwracac uwage na odlegtos¢ miedzy kosiarkg GOAT a granica =
w celu uzyskania najlepszych wynikow ciecia.
. AOEEEEE >10cm
e Bariery q \
Sciany lub ogrodzenia wznoszace sie ponad 5 cm nad poziomem pod- . 2 ] W>2‘5 cm )
toza.
Zalecenie: Podczas mapowania wzdiuz tego typu granicy zdalnie steru;j - ~
kosiarkg GOAT, aby Scisle podazac¢ za krawedzig bariery.
:‘JU gy : &
s
m>2—5 cm
N J

CORHEEEE

T T
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¢ Ptaskie granice

Ptaskie nawierzchnie drog rowne z trawnikiem.

Zalecenie: Podczas mapowania wzdtuz tego typu granicy nalezy roz-
szerzy¢ $ciezke mapowania nieco na zewnatrz.

N C
N )
P G
N ()
=
[
®
W
)
o C
C_

@ Tworzenie mapy

¢ Mape nalezy tworzy¢ w ciggu dnia przy optymalnym Swietle stonecz-
nym.

e Upewnij sie, ze kosiarka GOAT prawidtowo dokuje sie w stacji tadujg-
cej i startuje ze stacji.

* Trzymaj sie blisko kosiarki GOAT w odlegtosci 6 m, aby ;apewnlc
stabilne potgczenie Bluetooth.

1. Dotknij, aby rozpocza¢ mapowanie w aplikacji. Kosiarka GOAT auto-
matycznie opusci stacje tadujaca.

2. Gdy kosiarka GOAT opusci stacje, uzyj O w aplikacji, aby kontrolo-
wac jego ruch.

3. Podjedz kosiarkg GOAT do granicy i ustaw ja w odpowiednim punk-
cie poczatkowym, a nastepnie dotknij, aby rozpocza¢ mapowanie.

4. Steruj kosiarkg GOAT wzdtuz granicy zgodnie z zaleceniami zawarty-
mi w rozdziale ,, Typy granic”.

5. Gdy kosiarka GOAT zblizy sie do punktu poczatkowego, w aplikaciji
pojawi sie przycisk . Dotknij, aby zamkna¢ granice i wygenerowac
mape.

< o ® < o} ¢ <
e -]
& 8 /
Lo} @
Create A Map
Q &
& 0
. —
! B
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© Przycisk funkcyjny podczas mapowania

El Funkcja ta staje sie dostepna, gdy kosiarka GOAT wykryje wyraz-

ng granice miedzy obszarami trawiastymi i nie trawiastymi. Przycisk
zacznie pulsowac, wskazujgc dostepnosc.

Dotknij przycisk, a kosiarka GOAT zacznie automatycznie podazac
wzdtuz granicy, dopoki granica nie stanie sige niewyrazna.

* Monitoruj kosiarke GOAT i przetgcz do trybu recznego, jesli automa-
tyczne mapowanie nie jest zgodne z oczekiwaniami.

L_l Funkcja umozliwia kosiarce GOAT cofnigcie ostatniej sciezki ma-
powania. Nacisnij i przytrzymaj przycisk, az kosiarka GOAT powrdci do
punktu, w ktérym ma zakonczy¢ cofanie.

9:41 wil ¥ =
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4.2.2 Zapoznaj sie z funkcjami mapy

Wiecej funkcji mapowania mozna znalez¢ w aplikacji. Po zakoriczeniu
tworzenia mapy mozna przejs¢ do jej edycji.

@ Funkcje edycji mapy

® Obszar

Obszar roboczy, ktéry mozna dodawac, usuwac, scala¢ lub dzieli¢. Pierwszy
obszar to granica wyznaczona podczas zdalnego sterowania kosiarkg GOAT.
e Sciezka

Potaczenie miedzy dwoma obszarami.

Sciezke mozna utworzy¢ recznie za pomoca funkcji dodawania sciezki lub
wygenerowac automatycznie podczas tworzenia nowego obszaru, rozpo-
czynajac od jednego obszaru i docierajgc do punktu poczgtkowego innego.

e Strefa zakazu wstepu
Strefa, do ktorej kosiarka GOAT nie wejdzie.

Konieczne jest ustanowienie stref zakazu wstepu do obiektéw takich
jak kwietniki, trampoliny, grzadki warzywne, wystajgce korzenie drzew,
odstfoniete przewody i zbocza przekraczajace 45%.

Mozesz utworzy¢ strefe zakazu wstepu i sterowac kosiarka GOAT, aby
wytyczy¢ granice wokoét strefy — podobnie jak podczas tworzenia mapy,
w tym ustawiania punktu poczatkowego i koncowego.

Uwaga:
Zaleca sie utrzymywanie granic strefy zakazu wstepu w odlegtosci
30 cm od niebezpiecznych obszardéw, takich jak stawy lub Klify.

i il T -
Strefa zakazu wstepu
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~ g £ & @
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¢ Obszar wysokiego zasiegu

Aby zapewni¢ kompleksowe koszenie, kosiarka GOAT jest wyposazona

w wydajne czujniki unikania wielu przeszkod. Czasami funkcja unikania
przeszkdéd moze zosta¢ uruchomiona przez wyzsze rosliny, takie jak
mniszek lekarski lub dzika trawa. Funkcja umozliwia tworzenie obsza-
réw omijania przeszkod, dzieki czemu kosiarka GOAT moze bezproble-
mowo kosic te rosliny.

Uwaga:

Jesli dzika trawa pokrywa duzy obszar, do koszenia zaleca sie uzycie
kosiarki reczne;.

e Mapowanie
Obejmuje takie funkcje jak modyfikacja map, tworzenie kopii zapaso-
wych, usuwanie i przywracanie.

@ Ustawienia koszenia

e Ustawienie parametréw koszenia

Po zakoriczeniu mapowania mozna ustawi¢ parametry koszenia, takie
jak kierunek koszenia, predkosc i wysokosé koszenia. Do kazdego
obszaru mozna przypisac rézne parametry, co pozwala na stworzenie
optymalnego planu koszenia trawnika.

9:41 all 7 - 2:41 will F ==
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e Ustawienia typu granicy

Zapoznaj sie z rozdziatem ,, Typy granic”. DomysInie kosiarka GOAT be-
dzie Scisle podgzac oryginalng sciezka zarejestrowang podczas mapo-
wania.

Mozesz takze wybrac sekcje granic, takie jak bariery lub ptaskie grani-
ce, opisane w rozdziale ,, Typy granic”.

Wybierz te sekcje w aplikacji i wiacz tryb adaptacyjny. Dzieki temu
kosiarka GOAT inteligentnie identyfikuje rzeczywiste obrzeza trawnika

i zwieksza zasieg koszenia.

Zalecenie dotyczace ustawienia wysokosci strzyzenia

Wysokos¢ trawy Ustawienie wysokosci strzyzenia

5-8 cm
7-10cm (przystrzyc o 2 cm)
4-7 cm 3-6cm

(przystrzyc o 1 cm)
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5. Czas na koszenie
5.1 Wskazéwki przed pierwszym koszeniem

¢ Kosiarka reczng sko$ trawe na wysokosc¢ nie wigkszg niz 10 cm i usun
przeszkody, w tym gruz, sterty lisci, zabawki, druty i kamienie.

¢ Nie wolno dzieciom pozwoli¢ na zabawe na trawniku podczas pracy
kosiarki GOAT.

e Kosiarka GOAT wstrzyma koszenie w przypadku opaddéw deszczu lub
niskiego poziomu natadowania akumulatora, a nastepnie automatycznie
wznowi koszenie.

Uwaga: Czas opdznienia pracy w przypadku opaddéw deszczu mozna
dostosowac w Settings (ustawienia).
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5.2 Recznie uruchamiane zadania

e Tryb Auto

Dotknij i wybierz sekwencje strzyzenia dla obszaru. Kosiarka GOAT
rozpocznie koszenie catego obszaru. Po zakoriczeniu koszenia obliczo-
ng trasg w obrebie obszaru, urzadzenie wykona koszenie wzdtuz jego
granic, w tym granic obszaru i strefy zakazu wstepu.

Funkcje te mozna réwniez uruchomic na panelu kosiarki GOAT.

® Obszar

Dotknij i wybierz obszar koszenia. Kosiarka GOAT rozpocznie koszenie
wybranych obszaréw. Po zakonczeniu koszenia obliczong trasa w tych
obszarach, urzadzenie bedzie kosi¢ wzdtuz ich granic, w tym granic
obszaru i strefy zakazu wstepu.

¢ Przycinanie
Dotknij i wybierz obrzeza do przyciecia, w tym czesci granic obszaru
i strefy zakazu wjazdu.
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Uwaga: 5.3 Planowanie uruchomienia zadan

e Aby zapewni¢ optymalne przycinanie, GOAT bedzie kosi¢ jak najblizej obrzezy.

Wybierajac granice przycinania, nalezy unika¢ obszaréw z obiektami, ktére moga

zostac uszkodzone. o o - o4 " -
e Gdy trymer pracuje i system wykryje osobe w poblizu, przycinanie zostanie za- < o e < o
trzymane. Podczas pracy nalezy zachowac odlegto$¢ co najmniej dwdch metréw
od kosiarki GOAT.

e Aby zmniejszy¢ zuzycie spowodowane czestym uruchamianiem i zatrzymy-

Eb

waniem, trymer nie przestaje sie obracaé¢ miedzy zadaniami, jesli przycinanie nie ‘%L e
zostato zakoriczone. Natomiast kosiarka przetaczy sie do trybu niskiej predkosci, ——

ktory jest mniej skuteczny w strzyzeniu trawy, dopoki nie dotrze do nastepnego

obszaru zadan. ©

e Aby zapewni¢ optymalng wydajnosc koszenia, podczas koszenia GOAT porusza

sie z predkosciag 0,2 m/s. &

¢ Tryb reczny

Dotknij, aby przejs¢ do trybu recznego, umozliwiajagc GOAT koszenie @ oyl _ !

lub przycinanie za pomocg sterowania Bluetooth. -

Uwaga:

Zachowaj odlegtos¢ 6 m od kosiarki GOAT, aby utrzymac skuteczne
pofaczenie Bluetooth.

¢ Pora ochrony zwierzat

Aby chroni¢ zwierzeta nocne, mozna ustawi¢ okresy zakazu pracy. Do-
mysinie okres ten obejmuje czas od 19:00 do 7:00. Dotknij, aby dosto-
sowac czas wedtug potrzeb.

e Czas automatycznego koszenia
W razie potrzeby mozna ustawi¢ harmonogram koszenia. Nastepnie
kosiarka GOAT automatycznie skosi trawe zgodnie z harmonogramem.
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6. Konserwacja

Aby zapewnic¢ lepszg wydajnosc¢ i dtuzszg trwatos¢ kosiarki GOAT,
nalezy odpowiednio konserwowac kosiarke i prawidtowo wymieniac
wszelkie zuzyte czesci.

6.1 Regularna konserwacja
@ Zalecana czestotliwo$é

Czesé Czestotliwosé:
Czujnik LiDAR Przetrze¢ co tydzien
Przednia kamera Al Przetrze¢ co 1-2 tygodnie
Czujnik ToF Przetrze¢ co 1-2 tygodnie
Ostrza Wymienic¢ co 4-6 tygodni
Zytka trymera Wymieni¢ co 4-8 tygodni
Szczotka trymera Wymienic¢ co 4-8 tygodni

Uwaga: Nalezy stosowac wytacznie oryginalny akumulator lub tego samego
modelu okreslonego przez firme ECOVACS.
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6.2 Ostrzezenia dotyczace przeprowadzania czynno-
sci konserwacyjnych

e Nalezy zawsze pamieta¢ o wytaczeniu zasilania kosiarki GOAT przed
rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych.

¢ Podczas wymiany ostrzy nalezy zawsze naktadac rekawice ochronne.
® Podczas wymiany ostrzy lub czyszczenia urzgdzenia przed odwréce-
niem kosiarki GOAT nalezy zastonic¢ czujnik LiDAR.

@ Etapy czyszczenia giéwnych elementéw

e Wyczysc tarcze thaca i kotka szczotka, a pozostate elementy czysta,
sucha Sciereczka.

e Wyczysc¢ konstrukcje trymera za pomoca szczotki lub sciereczki.

¢ NIE WOLNO stosowac srodkow czyszczacych w sprayu ani detergen-
tow.

e NIE WOLNO uzywac zraszacza wysokocisnieniowego, poniewaz woda
pod wysokim cisnieniem mogtaby uszkodzi¢ elementy elektroniczne.




@ Wymiana zyiki trymera © Wymiana szczotki modutu trymera

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez pie¢ sekund lub wytgcz kosiarke Jesli szczotka trymera jest zdeformowana, nacisnij zacisk szczotki, aby
GOAT, aby przejs¢ do trybu konserwaciji. ja wyjac. Nastepnie wtdéz nowy zacisk szczotki do obudowy trymera, az
2. Poluzuj i wykrec¢ sruby ostony zytki trymera. ustyszysz ,klikniecie”.

3. Nacisnij zaciski po obu stronach ostony i wyciagnij ostone.

4. Wyjmij starg szpule, zainstaluj nowa i wyciagnij zytke trymera z oworu.
5. Zamknij ostone i dokre¢ sruby.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania zytki i wysun zytke o 3-5 cm.
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@ Wymiana ostrzy

1. Poluzuj i wyjmij Sruby i ostrza za pomoca srubokreta.

2. Zainstaluj nowe ostrza i sruby, upewniajac sie, ze ostrza moga sie swobodnie obracad.

e Podczas montazu ostrzy nalezy stosowac wytgcznie ostrza wyprodukowane przez firme ECOVACS oraz nowe Sruby.
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O Konserwacja akumulatora

W przypadku dtugiego przechowywania zaleca sie fadowanie kosiarki
GOAT co szes¢ miesiecy. Ograniczona gwarancja nie obejmuje uszko-
dzen akumulatora spowodowanych nadmiernym roztadowaniem.
Akumulatora NIE WOLNO tadowac, jesli temperatura otoczenia jest
wyzsza niz 40°C lub nizsza niz 5°C.

Zalecana temperatura pracy kosiarki GOAT wynosi od 5 do 40°C.
Zakres temperatury przechowywania wynosi -20-75°C.

Uwaga: Trwatos¢ akumulatora kosiarki GOAT zalezy od czestotliwosci uzycia

i catkowitej liczby godzin eksploatacji. Nie nadaje sie rdwniez do ponownego ta-
dowania. NIE WOLNO usuwac zuzytego lub uszkodzonego akumulatora razem ze
zwyktymi odpadami. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskac¢ informacje
na temat dostepnych mozliwosci prawidtowego usuwania akumulatoréw.

6.3 Konserwacja sezonowa
@ Przechowywanie w okresie zimowym

1. Wytacz zasilanie kosiarki GOAT po petnym natadowaniu.

2. Doktadnie wyczysc¢ kosiarke GOAT i zatéz ostone czujnika LiDAR.

3. Odfacz zasilacz od stacji tadujace;j.

4. Oznacz miejsce, w ktérym ustawites stacje tadujaca, aby wykorzy-
sta¢ to miejsce w nowym sezonie.

5. Przechowuj kosiarke GOAT w chtodnym, dobrze wentylowanym i su-
chym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Uwaga: Do pracy w nowym sezonie konieczne jest ustawienie stacji w oryginalnej
pozyciji. W przeciwnym razie moze to spowodowac btedy lokalizacji lub uniewaz-
nienie mapy.

@ Ponowne uruchomienie na wiosne

1. Zamontu;j stacje, umieszczajac jg w miejscu, w ktérym znajdowata sie
w poprzednim sezonie.

2. Sprawdz ostros$¢ ostrzy, a w razie potrzeby wymien je.

3. Wiacz kosiarke GOAT, sprawdz, czy jest potgczona z aplikacja i dziata
prawidtowo.
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7. Rozwiazywanie problemow

Jesli wystepuje problem z kosiarka GOAT podczas pracy, mozesz zapoznac€ sie z ponizszg tabelg. Aplikacja ECOVACS HOME bedzie rowniez wysytac
szczegotowe powiadomienia o problemach. Jesli problemu nie mozna rozwigzac, skontaktuj sie z naszym centrum obstugi klienta.

Problem

Kod btedu

Przyczyna

Rozwigzanie

Wskaznik na staciji fadu-
jacej NIE Swieci sie.

Brak zasilania lub prad i na-
piecie sg niestabilne.

1. Upewnij sig, ze stacja tadujaca jest prawidtowo podtaczona do zasilania,
a wtyczka wtozona do odpowiedniego gniazda.

1. Sprawdz, czy stacja jest podtgczona do zasilania. Wskaznik powinien Swie-
ci¢ niebieskim swiattem ciggtym.
2. Sprawdz, czy folia odblaskowa na stacji nie jest zabrudzona.

prawidtowo.

normalnie obracad.

/ K03|f1rka QOAT nie dokuje do 3. Sprawdz, czy w poblizu stacji tadujgcej nie znajduja sie przeszkody i usun je
stacji tadujgce;j. .
w razie potrzeby.
4. Upewnij sig, ze stacja tadujaca jest prawidtowo zainstalowana. Jesli nie,
zainstaluja jg prawidtowo.
Kosiarka GOAT zatrzy- 1. Zaleca sie wytgczenie kosiarki GOAT, aby unikng¢ obrazen, a nastepnie
muje SI@ W obszarze umieszczenie na réwnym trawniku.
roboczym. 2. Jesli kosiarka GOAT wykryje, ze problem zostat rozwigzany, kod btedu znik-
nie.
Egg; Kosiarka GOAT jest uniesiona |3. Jesli kod bledu nadal jest wyswietlany, wytacz kosiarke GOAT i sprawd?,
E623 lub uwieziona od dtuzszego czy pie wystepuja przeszkody lub warunki, ktére moga powodowac jej uwie-
E607 czasu. Zienie. . , , . o
4. Usun wszelkie przeszkody, ktore moga spowodowac utknigcie kosiarki
GOAT lub ustaw strefe zakazu wjazdu.
5. Jesli problem po relokacji bedzie si¢ powtarzat, nalezy umiesci¢ kosiarke
GOAT z powrotem w staciji tadujgcej i uruchomi¢ ponownie.
Nalezy natozy¢ rekawice i zwracac¢ uwage na bezpieczenstwo pracy.
Modut trymera nie dziata Modut trymera nie moze sie 1. $p.r,awdz’, czy modut nie jest zablokowany przez scinki trawy i poméz przy-
E613 wroci¢ normalne obroty.

2. Dostosuj granice, aby zapobiec kolizji kosiarki GOAT z twardymi obiektami

na granicy.
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Temperatura akumulatora

1. Umies¢ kosiarke GOAT w miejscu o odpowiedniej temperaturze lub odczekaj, az

E674 et poza zakresem temperatura akumulatora powréci do normy.
jestp ' 2. Uruchom ponownie kosiarke GOAT.
E641 Temperatura czujnika 1. Umiesc¢ kosiarke GOAT w miejscu o odpowiedniej temperaturze lub odczekaj, az
LiDAR znajduje sie poza [temperatura powrdci do normy.
E642 zakresem 2. Ponownie uruchom kosiarke GOAT.
Kosiarka GOAT przestaje : - 4 -
dziata¢ i wraca do stacji Wystgpit btad pozycjono- |1. Umies¢ kosiarke GOAT z powrotem w stacji tadujgcej i uruchom ponownie.
. E643 : . .
tadujacej. wania. 2. Ponownie uruchom kosiarke GOAT.
/ rl\]liinISCIe akumulatora jest Odczekaj, az akumulator zostanie w petni natadowany.
Czujnik deszczu zostat Normalne zjawisko — nalezy odczekac, az zadanie zostanie zakoriczone, albo moz-
aktywowany lub zapla- L - R .
/ ) na zmienic ustawienie czasu opdznienia pracy w przypadku opaddéw deszczu lub
nowane zadanie zostato -
. harmonogram w aplikacji.
zakonczone.
Nieprawidtowy harmono-
/ gram kosiarki GOAT lub  |Sprawdz, czy ustawienia sg prawidtowe.
strefa czasowa.
Kosiarka GOAT nie dziata Kosiarka GOAT automa-
we wiasciwym czasie. tycznie rozpoczyna zada-
ne ponO\fvnegol strzy zenia W aplikacji mozna rowniez ustawic¢ czas ,,Animal Protection” (ochrona zwierzat),
/ z powodoéw takich, jak . . . o
. e . |aby ograniczy¢ czas dziatania kosiarki GOAT.
koniecznos¢ natadowania,
opdznienie pracy w przy-
padku opadéw deszczu.
1. Mozesz sprawdz komunikat o btedzie w aplikacji, aby uzyskaé szczegoétowe
Wszelkie inne nietypowe informacie.
Inne problemy i sytuacje. / yp 2. Po rozwigzaniu problemu mozesz ponownie uruchomic kosiarke GOAT, aby

zjawiska.

wznowic prace.
3. Jesli problemu nie mozna rozwigzac, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.
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8. Dane techniczne

Podstawowe
informacije

Nazwa urzadzenia

Robot koszacy do trawy

ECOVACS GOAT 01200 LiDAR PRO

Model

MR2508, MR2508A, MR2508B
Marka ECOVACS
Wymiary:

Dt. x szer. x wys. [mm]

600 x 479 x 304

akustycznego Kpa

Masa netto (z akumulatorem) [kg] 13
Napiecie znamionowe 18 V==
Powierzchnia robocza (nf) 1200
Parametry kosiarki Szerokos¢ strzyzenia [cm] 22
ECOVACS GOAT Szerokos¢ przycinania [cm] 18
Wysokos$¢ strzyzenia [cm] 3-8
Czas tadowania [minuty] 70
Zmierzony poziom mocy akustycznej Lwa 61 dB(A)
Niepewnos¢ pomiarow mocy akustycznej Kwa | 3 dB(A)
Emisja szumow Poziom cignienia akustycznego Lpa 53 dB(A)
l;lii(i;;te%r;z:’gg)o}(r;iaréw cidnienia 3 dB(A)
Zmierzony poziom mocy akustycznej Lwa 81 dB(A)
Niepewnos¢ pomiarow mocy akustycznej Kwa | 3 dB(A)
Emisja hatasu
trymera Poziom cisnienia akustycznego Lpa 73 dB(A)
Niepewnos$é pomiardw cisnienia 3 dB(A)
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Zakres czestotliwosci

Bluetooth®

2400 MHz - 2483,5 MHz

facznosci Wi-Fi 2400 MHz — 2483,5 MHz
MAKS. moc czestotliwosci | Bluetooth® <20dBm
radiowej Wi-Fi <20 dBm
o Predkosc¢ znamionowa [obr./min] 30,4
Silnik napedowy — :
Predkos¢ maksymalna [obr./min] 43,4
Silnik napedzajacy ostrze Predkosc¢ [obr./min] 2250
Silnik trymera Predkosc¢ [obr./min] 8500
Typ akumulatora Litowo-jonowy
Akumulator (GOAT) Napigecie znamionowe 18 V=—=
Pojemnos$¢ akumulatora 5200 mAh
Model zasilacza GM95-210300-2DG, GM95-210300-SDG, GM95-210300-3DG
_ Napiecie wejsciowe 100-240 V~, 50/60 Hz
Zasilacz
Napiecie wyjsciowe 21 V=—=
Prad wyjsciowy 3A
Model CH2492D
Napiecie wejsciowe 21 V===
Stacja Prad wejsciowy 3A
Napiecie wyjsciowe 21 V=—==
Prad wyjsciowy 3A

Uwaga: Dane techniczne i konstrukcyjne moga ulec zmianie ze wzgledu na nieustanne ulepszanie produktu.

Wiecej akcesoriow mozna znalez¢ na stronie: https://www.ecovacs.com/global.
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Opisz problem, aby go zgtosic.
Skontaktuj sie z nami, jestesmy
tutaj, aby Ci pomoc! )

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.

No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Chiny. 451-2508-0401



